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Franz Kafka n-a fost in America, si-a
imaginat-o doar. Oricine are ,0 America
a lui“, o constructie mentala a unei lumi
exotice, pentru unii utopie, pentru altii
distopie. Imaginea are efect terapeutic,
prin mecanismele psihice ale
compensarii si transferului. Madeleine
este ,mon Amérique a moi” isi canta
Jacques Brel iubita inaccesibila. In
vremea lui Kafka, America era ,Tara
Fagaduintei®, speranta si refugiu pentru
cei deposedati sau amenintati. Scriitorul
a vrut sa deconstruiasca un cliseu,
scriind cel mai realist roman al lui, nu si
cel mai bun. Se simt in el intentia
polemica impotriva imaginilor mentale
conventionale, dar si cunoasterea
indirecta a referentului acestor imagini.

Dramatizarea Amerika dupa Kafka a
lui Geirun Tino, regizor vienez originar
din Braila, deturneaza defectul romanului
in favoarea spectacolului. In locul
confruntarii din roman dintre imaginea
ideala a lui Karl Rossman si aceea
dezamagitoare a Americii reale,
Lprofunde®, el pune in scena un conflict
in plan simbolic intre reprezentarea
mentala a imigrantului si cea simbolica
a artistului. Karl Rossman, proaspat
coborat de pe vapor, intalneste un com-
patriot, artist vagabond, care-i pune,
literalmente la picioare, o America
reconstituita prin desen. America
imaginata este suprapusa fizic peste
America desenata. Foaia de hirtie, care
ocupa aproape intreg podiumul scenei,
se va umple in timpul spectacolului cu
schite incisive, trasate cu nerv, pe care,
insa, noi spectatorii, nu le vedem, le
putem doar ghici asemanatoare cu cele
ale lui Saul Steinberg, un alt american
provenit de pe aceste meleagurt. In

schimb, contemplam in fundal o
reprezentare a steagului american —
stars and stripes —, parca pictata de Jas-
per Johns.

Gesturile precise, inventive, ale lui Ip
Wischin, in rolul artistului vagabond,
construiesc, ele, 0 America funambulesca
si nemiloasa, sumara si complexa
totodata. Ali Anton Nouri, interpretul lui
Karl Rossman, mentine, tot timpul
spectacolului, o expresie fixata in uluire,
contrastand cu mobilitatea fascinanta a
partenerului. Cei doi alcatuiesc un cuplu
beckettian, Viadimir si Estragon ajunsi in
curtea lui Godot, pe care nu-l gasesc, vai,
acasa. Desi imperfect cunoscator de
germana, am putut remarca modularea
minutioasa a emisiei sonore intre
tonalitatea europeana si cea obtinuta prin
aculturatie, in mediul american. Finalul,
in care cei doi canta, in engleza, imnul
american The Star — Spangled Banner,
osciland intre accentul germano-
american sicel alamericanilor nativi, este
cu totul remarcabil. Spectacolul indeamna
la reflectii privind limitele acuratetei unor
reprezentari eterogene, care utilizeaza
clase de semne diferite. Pictura steagului
expus pe verticala, desenul realizat in
plan orizontal, gesticulatia bogata,
tridimensionala si rostirea expresiva,
inscrisa in temporalitate, alcatuiesc o
polifonie de discursuri articulate in medii
distincte, pe care doar magia teatrala le
sudeaza intr-un intreg seducator.
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